










- 26 - 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

EMGETON GURU 2 
 

 
 
 
 

(SK) Návod na obsluhu 
 



- 27 - 

 
 
 
Vývoju nášho prístroja sme venovali nemálo prostriedkov a preto Vám môžeme zaručiť jeho 
prvotriednu kvalitu a 100% funkčnosť. Aby ste mohli prístroj ľahko obsluhovať a plne si 
vychutnávať potešenie, ktoré Vám poskytne, každá z jeho funkcií je v tomto návode podrobne 
popísaná. Prečítajte si preto pozorne všetky uvedené informácie. 
 
 

UPOZORNENIE: 
 
Nevystavujte prístroj pôsobeniu neprimeraného tlaku a otrasom. Otrasy, ku ktorým dochádza 
pri chôdzi alebo pri cvičení nemajú na prehrávač vplyv. Spustenie ťažkého predmetu na 
prístroj ale môže spôsobiť jeho poškodenie alebo zhoršení reprodukcie. Pokiaľ prístroj 
nebudete dlhšiu dobu používať, nedávajte ho na: 
 
• miesta s vysokou mierou vlhkosti vzduchu 
• miesta so silným magnetickým polom 
• miesta vystavená extrémnym teplotám 
• priame slnko alebo do blízkosti zariadení sálajúcich teplo 
• pri práci s prístrojom ho nevystavujte nárazom; mohlo by dôjsť k jeho poškodeniu alebo ku 

zmazaniu dát 
• prístroj sami nerozoberajte ani neopravujte 
• prístroj nezapínajte na miestach, kde je zakázané používanie elektronických zariadení 
• prístroj neobsluhujte pri šoférovaní 
 
Dôležité dáta si zálohujte vo svojom počítači. Akékoľvek poškodenie, spôsobené elektrickým 
výbojom, statickou elektrinou, výmenou akumulátora alebo nesprávnym používaním, môže 
byť príčinou poškodenia alebo zmazania dát v prehrávači. 
 
 
 

 
 
 
Záruka sa nevzťahuje na mechanické poškodenie výrobku nevhodným používaním 
(nadmernou silou zničené alebo zatlačené tlačidlo, zničený pevný disk pádom, prasknutý 
displej, poškodenie súčiastok vplyvom pádu prístroja apod.) 
 
Záruka sa ďalej nevzťahuje na zlé funkčný alebo vôbec nefunkčný prístroj z dôvodu 
nefunkčnosti firmwaru (použitím nevhodných súborov, nesprávnemu odpojeniu od počítača či 
iného digitálneho zariadenia, formátovanie na iný súborový systém, použitá iná verzia 
firmwaru apod.) 
 
Na všetky ostatné poruchy sa vzťahuje zákonná záruka, ktorá trvá 24 mesiacov od dátumu 
predaja 
 
Pre uplatnenie záruky musíte mať riadne vyplnený záruční list a doklad o kúpe. 
 
Aby nedošlo k nežiaducej strate dát, do poručujeme zálohovanie dôležitých informácií. Naša 
spoločnosť nie je v žiadnom ohľade zodpovedná za možné škody, spôsobené stratou či inej 
škody súvisiacej so stratou dát. 

Záručné informácie 

Ďakujeme za zakúpenie nášho prístroja 
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Prístroj je pred opustením výrobného podniku dôkladne preskúšaný a otestovaný. Môže sa 
však stať, že z akéhokoľvek dôvodu bude po rozbalení nefunkčný. Pred tým, ako ho odnesiete 
do nášho servisného centra, skontrolujte, či ste ho prepojili a nastavili správne podľa tohto 
návodu. 
 
Popisy, postupy a vyobrazenia sú platné ku dňu vytlačenia návodu. Vyhradzujeme si právo 
naše zariadenia i naďalej zdokonaľovať a preto je možné, že niektoré časti môžu byť menené 
bez predchádzajúceho upozornenia. Ak nie je niektorá funkcia popísaná, môžete si z našich 
stránok stiahnuť aktualizovaný návod v elektronickej podobe, ktorý je vždy najaktuálnejší a 
rešpektuje všetky zmeny od posledného vydania. 
 
 
 

 
 
 

 Firmware prístroja môže byť za určitých okolností poškodený alebo narušený. Pokiaľ sa 
toto stane, nemusia niektoré funkcie zariadenia správne pracovať, či môže byť v 
núdzovom režime a zdanlivo nefunkčný. V tomto prípade je nutné podľa návodu obnoviť 
firmware jeho prehraním. Všetky podrobné informácie nájdete na adrese 
www.forum.emgeton.com, alebo môžete využiť za poplatok naše servisné centrum, 
kontakt nájdete na www.emgeton.com. 

 Prístroj je vyrobený technologicky náročnými procesmi. Preto ho sami nerozoberajte a 
ani sa ho nepokúšajte opravovať. 

 Chráňte prístroj pred silnými nárazmi a údermi. 
 Nepoužívajte prístroj v prostredí s extrémnymi teplotami, nadmernou vlhkosťou, v 

prašnom prostredí, v blízkosti silného magnetického pola a nenechávajte ho po dlhšiu 
dobu na priamom slnku.  

 Na čistenie povrchu prístroja používajte navlhčenú látkovú handričku. K čisteniu 
nepoužívajte chemikálie. 

 Prístroj nesmie byť vystavený pôsobeniu tečúcej alebo kvapkajúcej vody. Nenechávajte 
ho tiež v blízkosti otvorených nádob naplnených vodou, ktoré by sa mohli prevrátiť. 

 Neupravujte žiadnu časť prístroja. 
 Používajte len zdroj dodávaný výrobcom zariadenia. Použitie akéhokoľvek iného typu 

môže mať za následky zánik záručných podmienok a môže byť nebezpečný. 
 Nefunkčný prístroj a príslušenstvo likvidujte v súlade s pravidlami pre ochranu 

životného prostredia platnými vo Vašej zemi. 
 Pokiaľ sa vyskytne na prístroji závada, spojte sa s predajcom, u ktorého ste ho zakúpili, 

alebo kontaktujte servisné stredisko našej spoločnosti. 

Záručné informácie (pokračovanie) 

Poznámky 
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 podpora vysokokapacitných harddiskov s rozhraním S-ATA II. (S-ATA I.) 
 vstavaná DVD mechanika, ktorá Vám umožní sledovať tiež DVD disky 
 podpora Full HD (1080p) obsahu vrátane prehrávania zvukov, obrázkov a videí 
 podpora veľa typov pamäťových kariet a zobrazenie ich obsahu na obrazovke 
 rozhranie USB Host 
 podpora sieťového protokolu TCP/IP – prístroj môže prehrávať multimediálne súbory 

z počítača, ktorý je pripojený do rovnakej siete 
 prehľadný LCD displej, ergonomické diaľkové ovládanie a tlačidla priamo na prístroji 
 podpora súborov s titulkami 
 nastavenie pre úsporu energie, pre úpravu jasu, kontrastu a farieb, a pre automatické 

vypnutie 
 veľa typov výstupov (DVI, Composite, Component, S-Video, Optical) 
 rozhranie USB2.0 

 
 
 
 

Displej 10 alfanumerických znakov 
5 číselných znakov  

Formát súborov 

WMV9 (bez DRM, bez WMV9 Pre, 
bez WMV9 Advanced Profile), WMV 
HD (bez DRM), IFO, AVI, MPG, 
VOB, MP4, ASF, TP, TRP 

Kodek MPEG 1/2/4, DivX 3/4/5, Xvid 

Video 

Rozlíšenie Do 1920×1080p 

Formát súborov MP3, WMA (len stratové), AAC, 
FLAC, OGG, PCM, M4A (bez DRM) Zvuk 

Výstup DTS Pass Through, Down Mixing 
Obrázky JPG 

Textové titulky SMI, SUB, SRT, AQT, UTF, LRC Titulky 
Obrázkové titulky SUB (s IDX) 

Výstup videa DVI, Component, S-Video, Composite 
Digitálny Koaxiálny, optický Výstup zvuku 
Analógový Stereo 
Formát NTFS, FAT32 
Kapacita do 750GB Pevný disk 
Rozhraní S-ATA II. (S-ATA I.) 

Čítačka kariet CFI/II, MS, xD, SD, MMC 
USB Host 2× 

LAN 10/100 Mbps, UPNP v1.0 
Vetrák 40 mm s možnosťou nastavenia otáčok 

Napájanie 90-240V 
Hmotnosť 1340 gramov (bez pevného disku) 
Rozmery 226×180×75 

 

Technické špecifikácie prístroja 
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• Spredu 
 

 
 

 
 

33. Slot DVD mechaniky 
34. Slot pre pamäťové karty 
35. Tlačidlo EJECT pre vysunutie disku 
36. Infračervený prijímač diaľkového ovládania 

Ovládacie prvky prístroja 
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• Zvrchu 
 

 
 

 
 

37. Tlačidlo ZAP./VYP. 
38. Tlačidlo Setup 
39. Tlačidlo pre funkciu s iným tlačidlom* 
40. Tlačidlo Stop 
41. Tlačidlo Hore 
42. Tlačidlo Vľavo 
43. Tlačidlo Enter/OK 
44. Tlačidlo Vpravo 
45. Tlačidlo Dole 
 
*Tlačidlo 7. a 10.:  Prístroj prehrá predchádzajúci program. 
*Tlačidlo 7. a 12.:  Prístroj prehrá ďalší program. 
*Tlačidlo 7. a 6.:  Pomocou tejto kombinácie prepínate mód výstupu videa. 

Ovládacie prvky prístroja (pokračovanie) 
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• Zozadu 
 

 
 

 
 

46. Konektor pre napájací zdroj 
47. USB konektor pre pripojenie k počítaču 
48. DVI konektor 
49. Zvuk: P a L (analógové) 
50. Video: Composite (PAL - analógový) 
51. Video: Component (YPrBr - analógový) 
52. Zvuk: Coaxial (digitálny) 
53. Video: S-Video (analógový) 
54. Zvuk: Optical (digitálny) 
55. LAN (10/100 Mbps) 
56. USB Host 

Ovládacie prvky prístroja (pokračovanie) 
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• Displej 
 

 
 

 
 

57. Indikátor činnosti prístroja 
58. Číslo súboru 
59. Mód prehrávania 
60. Čas prehrávania 
61. Mód opakovania 
62. Použitý zdroj súborov 
63. TV norma výstupu 
64. Formát výstupu 

Ovládacie prvky prístroja (pokračovanie) 
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• Diaľkové ovládanie 
 

 
Power:   ZAP./VYP. prístroja 
Mute:   Stíšenie/Obnovenie hlasitosti prístroja 
Eject:   Vysunutie disku 
0-9:    Čísla 0-9 
Go to:   Prejde presne na zadanú pozíciu 
Menu:   Pri prehrávaní súborov sa vráti do hlavného  
    menu 
    Pri prehrávaní DVD sa vráti do hlavného   
    menu DVD 
Info:    Zobrazí detailné informácie o súbore 
Skip -:  Prejde o nastavený interval na predchádzajúcu 
    pozíciu 
    Prejde o 10 sekúnd vzad pri prehrávaní hudby 
    Prejde o stránku späť v zozname súborov 
Skip +:  Prejde o nastavený interval na ďalšiu pozíciu 
    Prejde o 10 sekúnd vpred pri prehrávaní   
    hudby 
    Prejde o stránku vpred v zozname súborov 
Interval:  Nastaví interval pre funkciu SKIP +/- 
Vol -:   Uberie hlasitosť pri prehrávaní 
    Zmení umiestnenie titulkov v menu pre zmenu 
    Zmení veľkosť titulkov v menu pre zmenu 
Vol +:   Pridá hlasitosť pri prehrávaní 
    Zmení umiestnenie titulkov v menu pre zmenu 
    Zmení veľkosť titulkov v menu pre zmenu 
REW:   V zozname súborov vystúpi zo zložky 
    Previnie späť pri prehrávaní 
FF:    V zozname súborov vstúpi do zložky 
    Previnie vpred pri prehrávaní 
OK:   Potvrdenie vstupu alebo prehrania 
Step:   Pri prehrávaní videa posunuje pri každom  
    stisku o 1 snímok vpred 
Stop:   Zastaví prehrávanie 
Prev:   Pri prehrávaní prejde na predchádzajúci súbor 
    Pri prehrávaní DVD prejde na predchádzajúcu 
    kapitolu 
Next:   Pri prehrávaní prejde na ďalší súbor 
    Pri prehrávaní DVD prejde na ďalšiu kapitolu 
Setup:  Prejde do menu pre nastavenia 
Caption:  Pri prehrávaní súboru s videom mení veľkosť  
        a/alebo umiestnenie titulkov 
Screen:  Pri prehrávaní súboru s videom nastavuje  
    jas, kontrast a farbu 
P-Mode:  Pri prehrávaní zvukových súborov mení   
poradie prehrávania 

Ovládacie prvky prístroja (pokračovanie) 
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Angle:  Otočí obrázok 
    Pri prehrávaní DVD disku prejde na ďalší uhol kamery (pokiaľ je titul touto  
funkciou vybavený) 
Subtitle:  ZAP./VYP. zobrazenie titulkov 
Zoom:  Pri prehrávaní súboru priblíži/oddiali obrazovku 
Scroll:  Pri prehrávaní súboru s videom posunie obrazovku 
Bookmark: Pri prehrávaní súboru s videom nastaví záložku 
    V zozname súborov spustí prehrávanie súboru a umiestnenie nastavenej záložky 
TV-Out:  Zmení mód výstupu obrazu a zvuku 
Audio:  Pri prehrávaní videa zmení zvukovú stopu 
List:   Zobrazí zoznam súborov v playliste 
ADD:   Pridá súbor do playlistu 
Move:   Zmení umiestnenie súboru v playliste 
Slideshow: Spustí prezentáciu obrázkov 
 
 
 
Poznámka: 
 
Pri práci s diaľkovým ovládačom sa snažte mieriť priamo na prijímaciu časť na zariadení. 
Pracovný uhol je 30° pri maximálnej vzdialenosti 8 metrov od prístroja. 
 
Zabráňte pádom diaľkového ovládača a tiež nešetrnému zaobchádzaniu s ním. 
 
Neumiestňujte prístroj tam, kde na prijímaciu časť môže dopadať ostré slnečné svetlo. 
 
Pokiaľ sú batérie v diaľkovom ovládači vybité, vždy vymeňte oba kusy a nemiešajte staré a 
nové. 

Ovládacie prvky prístroja (pokračovanie) 
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Položte prístroj na tvrdú rovnú podložku a zospodu prístroja stlačte tlačidla „PUSH OPEN“ pre 
otvorenie bočného krytu (viď. nasledujúci obrázok): 
 

 
Na držiak prišraubujte pevný disk pomocou 
dodávaných šrobkov a riadne dotiahnite pre 
zamedzeniu pohybu pevného disku vnútri prístroja: 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Po riadnom zaistení v držiaku pripojte napájací a dátový kábel. Pri montáži nepoužívajte 
nadmernú silu. 

 
 
Po pripojení káblov uchyťte držiak pomocou šrobikov 
priamo do tela prístroja. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Potom nasaďte kryt prístroja späť a zatlačte ho, až 
budete počuť hlasité cvaknutie. Tým je montáž 
pevného disku ukončená. 
 

Inštalácia pevného disku 
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Aby ste mohli po fyzickej inštalácii disk používať, musíte ho naformátovať v systéme Windows. 
Pripojte prístroj k USB portu Vášho počítača a zapnite ho. Windows rozpozná nové zariadenie a 
vyčlení disk ako vymeniteľný. Teraz tento disk sformátujte vo formáte NTFS (prípadné FAT32 
– tu je však obmedzenie na maximálnu veľkosť súboru a menší odolnosť voči nekorektnému 
vypnutiu) a po dokončení formátovania bezpečne odoberte disk zo systému. V tejto chvíli už 
budete môcť plne využiť všetky kapacity disku. 
 
 
 
Poznámka: 
 
S pevným diskom zaobchádzajte veľmi opatrne. Pri manipulácii s ním sa vyvarujte prudkých 
pohybom, zabráňte jeho spadnutiu na zem. Disk tiež v žiadnom prípade neodpojujte pokiaľ je 
v činnosti – môžete tak zničiť nie len disk, ale i prístroj! 
 
Disk sa môže pri svojom používaní zahriať. Pokiaľ sa nejedná o enormnú teplotu, nie je 
potrebné sa znepokojovať. Pokiaľ je však teplota disku tak vysoká, že na jeho povrchu 
neudržíte ruku, potom je treba odstrániť dôvod prehrievania (umiestnite prístroj do lepšie 
vetraného priestoru, zvýšte otáčky ventilátora, nezakrývajte ventilačné otvory). 

Inštalácia pevného disku (pokračovanie) 
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Zariadenie je osadené rôznymi druhy rozhrania – nie je preto problém ho pripojiť do Vášho 
stavajúceho A/V reťazca a bez problémov ho využívať. Nasledujúca tabuľka prináša prehľad 
všetkých konektorov s razením od najmenej kvalitného výstupu po najviac kvalitný. 
 
 
 

Video 

Composite (analog) 
S-Video (analog) 
Component (analog) 
DVI (digitál) 

Zvuk 
AV Stereo (analog) 
Coaxial (digitál) 
Optical (digitál 5.1) 

 
 
 
• Composite 
 
Prepojte prístroj s televízorom pomocou káblu s žltými konektormi a zapnite oba prístroje. Na 
televízore zvoľte odpovedajúci vstup. Potom prepojte ľavý (kábel s bielymi konektormi) a 
pravý (kábel s červenými konektormi) výstup prístroja do zodpovedajúcich vstupov na 
televízore alebo na inom zvukovom zariadení. Potom pomocou tlačidla TV-OUT na diaľkovom 
ovládači zvoľte mód PAL (CVBS/S-VIDEO). 
 
 
 
 
 

 

Typy konektorov a pripojení 
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Video 

Composite (analóg) 
S-Video (analog) 
Component (analog) 
DVI (digitál) 

Zvuk 
AV Stereo (analog) 
Coaxial (digitál) 
Optical (digitál 5.1) 

 
 
 
• S-Video 
 
Prepojte prístroj s televízorom pomocou káblu S-Video (nie je súčasťou dodávky) a zapnite 
oba prístroje. Na televízore zvoľte odpovedajúci vstup. Potom prepojte ľavý (kábel s bielymi 
konektormi) a pravý (kábel s červenými konektormi) výstup prístroje do odpovedajúcich 
vstupov na televízore alebo na inom zvukovom zariadení. Môžete tiež využiť zvukové výstupy 
Coaxial alebo Optical. Potom pomocou tlačidla TV-OUT na diaľkovom ovládači zvoľte mód PAL 
(CVBS/S-VIDEO). 
 
 
 
 
 
 
 

 

Typy konektorov a pripojení (pokračovanie) 
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Video 

Composite (analog) 
S-Video (analog) 
Component (analog) 
DVI (digitál) 

Zvuk 
AV Stereo (analog) 
Coaxial (digitál) 
Optical (digitál 5.1) 

 
 
 
• Component 
 
Prepojte prístroj pomocou komponentného káblu Y (kábel so zelenými konektormi), Pb (kábel 
s modrými konektormi) a Pr (kábel s červenými konektormi) s televízorom a zapnite oba 
prístroje. Na televízore zvoľte odpovedajúci vstup. Potom prepojte ľavý (kábel s bielymi 
konektormi) a pravý (kábel s červenými konektormi) výstup prístroja do odpovedajúcich 
vstupov na televízore alebo na inom zvukovom zariadení. Môžete tiež využiť zvukových 
výstupov Coaxial alebo Optical. Potom pomocou tlačidla TV-OUT na diaľkovom ovládači zvoľte 
mód PAL (YPbPr). 
 
 
 
 
 
 

 
 

Typy konektorov a pripojení (pokračovanie) 
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Video 

Composite (analog) 
S-Video (analog) 
Component (analog) 
DVI (digitál) 

Zvuk 
AV Stereo (analog) 
Coaxial (digitál) 
Optical (digitál 5.1) 

 
 
 
• DVI 
 
Prepojte prístroj pomocou káblu DVI (nie je súčasťou dodávky) s televízorom alebo 
počítačovým monitorom a zapnite oba prístroje. Na televízore či monitore zvoľte odpovedajúci 
vstup. Potom prepojte ľavý (kábel s bielymi konektormi) a pravý (kábel s červenými 
konektormi) výstup prístroje do odpovedajúcich vstupov na televízore alebo na inom 
zvukovom zariadení. Môžete tiež využiť zvukové výstupy Coaxial alebo Optical. Potom 
pomocou tlačidla TV-OUT na diaľkovom ovládači zvoľte mód DVI. 
 
 
 
 

 
 

 

Typy konektorov a pripojení (pokračovanie) 
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Toto zariadenie môže po pripojení k počítaču pracovať ako USB uložisko. Pripojenie je 
realizované pomocou USB káblu a konektorov USB2.0. Pri pripojení zariadenia do počítača 
alebo do notebooku bude displej vypnutý. V systéme potom bude prihlásený ako vymeniteľný 
disk s kapacitou, ktorá odpovedá kapacite nainštalovaného pevného disku v prístroji. 
 
 
 
 
Typ podporovaného pevného disku 3.5“, S-ATA II. (S-ATA I.) 
Maximálna podporovaná kapacita 750GB 

Teoretická maximálna rýchlosť prenosu dát Zápis: 40MB/sek. 
Čítanie: 45MB/sek. 

Pracovná teplota 0-48°C 
 
 
 
 
 
 

 

Pripojenie k počítaču – USB 
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Toto zariadenie môže byť pripojené pomocou rozhrania LAN a to buď priamym prepojením 
s počítačom (ide použiť ako krížený, aj nekrížený kábel) alebo pripojením do switch, do 
ktorého sú zapojené ostatné zariadenia. 
 
 
• Pripojenie s pevnou IP adresou 
 

1. Prepojte zariadenie a počítač sieťovým káblom alebo ho zapojte do switch. 
2. Stlačte tlačidlo Setup a prejdite do voľby Ďalšie nastavenia/IP adresa serveru. 
3. Vložte IP adresu počítača, ktorý bude hostiť Vaše súbory (napr. 192.168.1.1) 
4. Potom prejdite na voľbu Info o sieti a zvoľte možnosť Ručne. Tu vyplňte IP adresu 

zariadenia (napr. 192.168.1.2), masku (napr. 255.255.255.0) a bránu (napr. 
192.168.1.1 – jedná sa o IP adresu Vášho počítača). 

5. Stlačte tlačidlo Setup pre uloženie nastavenia a vypnite zariadenie. 
6. Teraz nastavte rovnaké hodnoty i vo vlastnostiach Vašej sieťovej karty (IP: 

192.168.1.1, Maska podsiete: 255.255.255.0, Počiatočná brána: 192.168.1.1). 
7. Na počítači vytvorte zložku, ktorú pomenujte „LAN“ a nastavte na ňu v systéme 

Windows zdielanie. Do tejto zložky skopírujte všetok obsah, ktorý chcete 
prostredníctvom prístroja prehrávať. 

8. Zapnite zariadenie a po jeho spustení by mala byť podsvietená ikona LAN, čo značí, 
že sieťové pripojenie bolo úspešne navádzané. 

 
 

• Pripojenie s automaticky prideľovanou IP adresou 
 

8. Pripojte zariadenie sieťovým káblom do swicth. 
9. Stlačte tlačidlo Setup a prejdite do voľby Ďalšie nastavenia/IP adresa serveru. 
10. Vložte IP adresu počítača, ktorý bude hostiť Vaše súbory (zistíte vo vlastnostiach 

sieťovej karty). 
11. Potom prejdite na voľbu Info o sieti a zvoľte možnosť Auto.  
12. Stlačte tlačidlo Setup pre uloženie nastavenia a vypnite zariadenie. 
13. Na počítači vytvorte zložku, ktorú pomenujte „LAN“ a nastavte na ňu v systéme 

Windows zdielanie. Do tejto zložky skopírujte všetok obsah, ktorý chcete 
prostredníctvom prístroja prehrávať. 

14. Zapnite zariadenie a po jeho spustení by mala byť podsvietená ikona LAN, čo značí, 
že sieťové pripojenie bolo úspešne navádzané. 

Pripojenie k počítaču – LAN 
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• najkomfortnejšie ovládanie je pomocou diaľkového ovládača, preto si tiež prečítajte 

niektoré ďalšie pokyny k jeho používaniu na ďalších stránkach 
• prístroj môže prehrávať z nasledujúcich zdrojov: 
• HDD: možno prehrávať súbory, uložené na vnútornom pevnom disku 
• DVD: možno prehrávať DVD alebo súbory uložené na DVD 
• LAN: možno prehrávať súbory zo sieťového uložiska (obvykle Váš počítač) 
• CardReader: možno prehrávať súbory, uložené na niektorom zo šiestich typov pamäťových 

kariet 
• USB: možno prehrávať súbory, uložené na externom zariadení, ktoré disponuje funkciou 

USB Host (napr. digitálny fotoaparát, kamera, externé pevné disky, externé DVD/BD 
mechaniky, flash disky) 

 
 

 Navigácia v zložke 
  

• Výber súboru alebo zložky: Stlačte tlačidla  alebo  pre vybranie ďalšieho alebo 
predchádzajúceho súboru/zložky. Pre prehrávanie vybraného súboru stlačte tlačidlo OK 
alebo tlačidlo . 

• Prechod do podzložky: presuňte kurzor na zložku, do ktorej chcete vstúpiť a stlačte 
tlačidlo OK alebo tlačidlo . 

• Prechod do nadradené zložky: stlačte tlačidlo . 
 
 

 Prehrávanie videa 
 

Prehrávanie Stlačte tlačidlo OK pre spustenie 
prehrávania. 

Pozastavenie 
Stlačte tlačidlo OK pre pozastavenie 
prehrávania. Stlačte ho znova pre obnovenie 
prehrávania. 

Zastavenie Stlačte tlačidlo Stop pre zastavenie 
prehrávania a návrat hlavnú obrazovku. 

Zmena prehrávaného súboru 
Stlačte tlačidlo | pre výber ďalšieho 
súboru. Stlačte tlačidlo |  pre výber 
predchádzajúceho súboru. 

REW a FF 

Stlačte tlačidla  alebo  pre pretočenie 
vzad (REW) alebo vpred (FF). Ak stlačíte 
tieto tlačidla viacej krát za sebou, dojde ku 
zvýšeniu rýchlosti pretáčania. 

Interval REW/FF 

Pomocou tlačidla Interval môžete nastaviť 
počet minút, o ktoré sa má posunúť 
prehrávanie pri stlačení tlačidiel  alebo 

. Môžete nastaviť kroky 1, 3, 5 alebo 10 
minút. Pomocou tlačidiel + a – môžete 
plynulo pretáčať v rámci prehrávaného 
titulu.  

Prechod na presnou pozíciu 

Stlačením tlačidla Go to bude zobrazený 
dialóg, v ktorom môžete vyplniť konkrétny 
čas, na ktorý chcete prejsť. Pre vyplnenie 
použite numerické tlačidla 0-9 a zadaním 
potvrďte stlačením tlačidla OK. 

Používanie prístroja 
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Vloženie súčasnej pozície pri prehrávaní 
(Záložka) 

Pri prehrávaní stlačte na požadovanom 
mieste tlačidlo Bookmark. Bude uložené 
presné miesto v čase spoločne s názvom 
prehrávaného titulu. Pre vyvolanie záložky 
prejdite do zoznamu súborov a stlačte 
tlačidlo Bookmark. 

Zvýšenie/Zníženie hlasitosti Stlačte tlačidla Vol- alebo Vol + pre 
zníženie alebo zvýšenie hlasitosti. 

Zmena nastavení zobrazenia na obrazovke 
Pomocou tlačidla Screen môžete nastaviť 
jas, kontrast alebo farebnosť. Pri každom 
stlačení sa zmení voľba pre nastavenia. 

Nastavenia titulkov 

Pomocou tlačidla Subtitle môžete zapnúť či 
vypnúť zobrazovanie titulkov. Pokiaľ je 
dostupných viac titulkov, môžete ich meniť 
opakovaným stlačením tlačidla Subtitle. 

Nastavenia veľkosti titulkov 

Stlačte tlačidlo Caption pre zmenu veľkosti 
titulkov. Použite tlačidla  alebo  pre 
zväčšenie alebo zmenšenie titulkov. Zmena 
veľkosti titulkov pracuje len pre titulky 
s príponou SRT. Titulky, ktoré sú už vo 
videu obsiahnuté (napr. v MKV súboroch či 
DVD diskoch, nemôžete meniť). 

Zmena umiestnenia obrazovky 

Pomocou tlačidla Scroll môžete zmeniť 
umiestnenie obrazovky. Použite tlačidla , 

,  alebo  pre posun vľavo, vpravo, horu 
alebo dole. Výber potvrďte stlačením tlačidla 
OK. 

Priblíženie/Oddialenie obrazovky 

Pomocou tlačidla Zoom môžete zmeniť 
veľkosť obrazovky. Použite tlačidla  alebo 

 pre horizontálne alebo vertikálne 
zväčšenie a tlačidla  alebo  pre 
horizontálne alebo vertikálne zmenšenie. 
Výber potvrďte stlačením tlačidla OK. 

 
 
 

 Prehrávanie hudby 
 

Prehrávanie Stlačte tlačidlo OK pre spustenie 
prehrávania. 

Pozastavenie 
Stlačte tlačidlo OK pre pozastavenie 
prehrávania. Stlačte ho znova pre obnovenie 
prehrávania. 

Zastavenie Stlačte tlačidlo Stop pre zastavenie 
prehrávania a návrat na hlavnú obrazovku. 

Zmena prehrávaného súboru 
Stlačte tlačidlo | pre výber ďalšieho 
súboru. Stlačte tlačidlo |  pre výber 
predchádzajúceho súboru. 

REW a FF 
Stlačte tlačidla Skip- alebo Skip + pre 
pretočenie vzad (REW) alebo vpred (FF) 
v 10 sekundových intervaloch. 

Používanie prístroja (pokračovanie) 
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Zvýšenie/Zníženie hlasitosti Stlačte tlačidla Vol- alebo Vol + pre 
zníženie alebo zvýšenie hlasitosti. 

Zmena poradia prehrávania Pomocou tlačidla P-Mode môžete meniť 
poradie prehrávania súborov. 

 
 
 

 Prehrávanie obrázkov 
 

Prezentácia 
Pomocou tlačidla Slideshow spustíte 
prezentáciu. Opätovným stlačením tohoto 
tlačidla prezentáciu ukončíte. 

Zmena nastavení zobrazenia na obrazovke 
Pomocou tlačidla Screen môžete nastaviť 
jas, kontrast alebo farebnosť. Odpovedajúce 
nastavenia volíte tlačidla  alebo . 

Zmena umiestnenia obrazovky 

Pomocou tlačidla Scroll môžete zmeniť 
umiestnenie obrazovky. Použite tlačidla , 

,  alebo  pre posun vľavo, vpravo, hore 
alebo dole. Výber potvrďte stlačením tlačidla 
OK. 

Prechod na ďalší obrázok Pomocou tlačidiel | alebo |  zvoľte 
ďalší alebo predchádzajúci obrázok. 

Otočenie obrázku Pomocou tlačidla Angle môžete otáčaš 
obrázok v 90° krokoch. 

Zmena veľkosti obrázku 

Pomocou tlačidla Zoom môžete zmeniť 
veľkosť obrazovky. Použite tlačidla  alebo 

 pre horizontálne alebo vertikálne 
zväčšenie a tlačidla  alebo  pre 
horizontálne alebo vertikálne zmenšenie. 
Výber potvrďte stlačením tlačidla OK. 

 
 
 

 Tvorba playlistu 
 
Použitím playlistu si môžete vytvoriť svoje vlastné poradie súborov, ktoré chcete prehrať. 
Môžete pridať akékoľvek video, hudbu alebo obrázok. Pre otvorenie playlistu stlačte tlačidlo 
List. 
  

• Pridanie súborov do playlistu: Stlačte tlačidlo List. Potom zvoľte požadované súbory a 
pomocou tlačidla OK ich pridajte do playlistu. Pomocou tlačidla ADD môžete pridať 
všetky vybrané súbory v zložke naraz. Znak  označuje, že súbor je už v playliste. 
Opätovným stlačením tlačidla OK odoberte súbor z playlistu. Po pridaní všetkých 
požadovaných súborov stlačte tlačidlo List. V playliste budú teraz zobrazené len 
zvolené súbory. 

• Odoberanie súborov z playlistu: Označte súbor, ktorý chcete odobrať a stlačte tlačidlo 
ADD. 

• Presun súborov v playliste: Označte súbor, ktorý chcete presunúť a stlačte tlačidlo 
Move. Teraz môžete s označeným súborom pohybovať pomocou tlačidiel  alebo . 
Presun potvrďte opätovným stlačením tlačidla Move. 

Používanie prístroja (pokračovanie) 
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V nastavení si môžete zvoliť, ako sa má prístroj chovať, môžete nastaviť jazyk menu, sieť, 
rýchlosť ventilátoru, video, zvuk a ostatné voľby. Do nastavení sa dostanete stlačením tlačidla 
Setup. Pomocou tlačidiel  alebo  meníte menu. Pre prechod do podmenu použite tlačidlo 

. Pre opustenie podmenu použite tlačidlo . Pokiaľ chcete meniť konkrétnu voľbu v menu, 
potom ju zvýraznite a stlačte tlačidlo OK. 
 
 
 

 Nastavení A/V 
 

TV norma 

Zvoľte normu zeme, v ktorej prístroj 
používate. Voľby: 
PAL 
NTSC 

Obrazovka 

Zvoľte typ zobrazenia na obrazovke. Voľby: 
4:3 Letterbox 
4:3 Pan&Scan 
16:9 Letterbox 
16:9 Pan&Scan 

Analógová TV 

Zvoľte typ analógového obrazového 
výstupu. Voľby: 
Composite/S-Video 
HD 480i 
HD 480p 
HD 720p 
HD 1080i 

Digitálna TV 

Zvoľte typ digitálneho obrazového výstupu. 
Voľby: 
DVI 480p 
DVI 720p 
DVI 1080i 
DVI 1080p 

Zvukový výstup 
Zvoľte typ zvukového výstupu. Voľby: 
Analógový 
Digitálny 

 
 
 

 Ďalšie nastavenia 
 

Jazyk Zvoľte jazyk, v ktorom má prístroj 
komunikovať. 

Interval preskočenia 

Zvoľte interval, po ktorom sa bude 
preskakovať pri použití funkcie REW/FF. 
Voľby: 
1 min. 
3 min. 
5 min. 
10 min. 

Nastavenia 



- 49 - 

 
 
 

Prezentácia 

Zvoľte interval výmeny obrázkov. Pokiaľ 
použijete voľbu Vložiť, môžete nastaviť 
vlastný čas (11-99 sekúnd). Voľbu vykonáte 
pomocou tlačidiel  alebo . Voľby: 
3 sek. 
5 sek. 
7 sek. 
Vložiť 

Vetrák 

Nastavte rýchlosť otáčania vetráku. Ak 
nemáte inštalovaný pevný disk, môžete 
rýchlosť nastaviť na Tichý alebo VYP. 
Voľby: 
Tichý 
Normálny 
VYP. 

IP adresa serveru Vložte IP adresu hostiteľského počítača. 

Info o sieti 

Zvoľte, ako majú byť nastavené sieťové 
informácie. Voľby: 
Auto 
Ručne 

Aktualizácia FW Zvoľte, pokiaľ chcete aktualizovať firmware 
prístroja. 

 
 
 

 Aktualizácia FW 
 
Súbor s novým FW („gv36xx_update.bin“) uložte do hlavného adresára pevného disku. Stlačte 
tlačidlo Setup na diaľkovom ovládači a prejdite do menu Ďalšie nastavenia/Aktualizácia 
FW. V zobrazenom dialógu prejdite na voľbu Áno a potvrďte stlačením tlačidla OK. Po 
úspešnej aktualizácii firmwaru dojde k vypnutí prístroja. Prístroj potom odpojte od napájania 
na 10 sekúnd, opäť ho pripojte a spusťte. 
 
 
Poznámka: 
 
V priebehu aktualizácie firmwaru s prístrojom nemanipulujte, nestláčajte žiadne tlačidla a 
neodpojujte ho od siete. V opačnom prípade nebude aktualizácia v poriadku dokončená a 
prístroj sa stane nefunkčným. 
Položky a jazyk menu sa môžu meniť v závislosti na verzii FW. 

Nastavenia (pokračovanie) 
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Dovozce a distributor pro ČR:     Dovozca a distributor pre SR: 
 

Bell Technology spol. s r.o.       Bell Technology Slovakia spol. s r.o. 
F.V. Veselého 2635/15        Hubeného 7 
193 00 Praha 20          831 08 Bratislava 
Česká republika          Slovenská republika 
Tel.: +420 271 731 600        Tel.: +421 244 649 574 
Fax: +420 267 314 291        Fax: +421 244 649 576 
Web: www.emgeton.com       Web: www.emgeton.com 

 
 

Servisní centrum pro ČR:       Servisní centrum pre SR: 
 

Bell Technology spol. s r.o.       CMS Central Mobil Servis 
F.V. Veselého 2635/15        Pečnianska 6 
193 00 Praha 20          851 01 Bratislava 
Česká republika          Slovenská republika 
Tel.: +420 255 734 449        Tel: 02/68206700 
Mobil: +420 724 284 477       Fax: 02/68206707 
E-mail: servis.centrum@emgeton.com    E-mail : zo@cms-sk.sk 

               Zákazky online: www.cms-sk.sk 
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